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Pakend
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Kunstimaitseline, sobiv ning hea pakend
tostab tarvitajaskonna silmis kauba vaar-
tust, sest ta on esimene kauba tutvustaja.
Ettenageliku td6sturi kohus on hoolitseda

oma toostussaaduste vadrilise pakendi eest.




TALLINNA EESTI KIRJASTUS-UHISUSE
RAAMATUKAUPLUS.

Jaani tdnav nr. 6. HE t- Krediit-Panga majas.

TABEL-KALENDER 1924/1925 OPPEAASTAKS.

Pievad VIL Juuli || VIII. Aug. | IX. Sept. X. Okt. XI. Nov. XII. Dets.
Piihapiev 6(13|20(27 || :3/10(17|24|31 7114|121 }28 5(12(19/26 2( 9/16/23!30 7/14/21/28
Esmapiev 714/21128 || |4]11]18(25 1 8,15‘22&,9 6(13(20/27 3[10/17(24 1| 8/15(22|29
Teisipiev 1f 8/15/22(29 || |5/12[19|26 2 9!16‘25 30 7(14|21|28 4/11/18(25 2| 9116(23{30
Kesknidal 2| 9(16(23(30 || |6]13]20|27 3110/17/24 1/ 8[15/22(29 £112119/26 3(10/17(24(31
Neljapiev 3|10{17|24|31 || (7/14|21]28 4 11118‘25 2| 9/16(23|30 6/13/20/27 4111/18/25
Reede 4(11|18|25 118[15(22(29 5/12(19/26 3[10117/24/31 714/21(28 512(19|26
Laupiev 5/12{19(26 2/9/16/23| 30 | 6/13 2()!27 | 4111]18|25 1| 8]15]|22]29 6/13|20/27

Pievad I. Jaan. II. Veebr. || IIL. Miirts || IV. Aprill V. Mai VI. Juuni
Piihapiiev 4/11/18(25 1| 8(15(22]| 1| 8/15/22(29 5{12(19|26 3!10(17/24/31 7(14(21/28
Esmapiev 5/1219/26 2| 911623 2| 9/16/23(30 6/13(20(27 4{11]18|25 1| 8/15/22|29
Teisipiev 61132027 3110|1724 || 3/10/17|24|31 7/14|21]28 5112(19(26 2| 9(16/23|30

Kesknidal 711412128 411118125 || 4/11(18(25 1| 8{15(22/|29 6/15]20]27 3[10,17|24
Neljapiev 1| 8(15[22|29 5112119(26 | 5[12(19{26 2| 9/16|23/30 711412128 4{11{18{25
Reede 2| 9(16/23(30 6[13120(27 || 6/13|20(27 3(10{17/24 1| '8{15/22(29 5[12(19(26
Laupiev 3[10/17|24|31 7114|21|28 || 7|14/21|28 4/11[18/25 2| 9]14}23!30! 6]13120,27

Koolipiihad: 31. okt. — usupuhastuse piitha. 10. nov. — mardipiev. 24.
dets. — 7. jaan. — joulupiihad ja uus aasta. 24. veebr. — E. v. isescisvuse péev. 4.
miirts — palvepdev. 10. — 14. apr. — kevade (palmipuude) ptihad. 1. mai pitha. 21,
mai — taevaminemise pdev. 31. mail algavad suviste piihad.

Siigis algab 23. sept. Talv — 22. dets. Kevade — 21. mirtsil. Suvi — 22, juunil.




Koige kasulikumalt ja odavamalt
ostab oOpilaskond oma koolitarbed,

nagu:
Vihud, tushid,
kaustikud, joonelauad,
pliiatsid, kolmnurgad,
suled, mallid,
varvid, tsirklid,
tindid, kummid,

igasuguse paberi, jne. jne. ja
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Paremast kooliraamatust

y F. V. Mikkelsaar’e
Algk«(oh matemaatika“ I oppeaasta

ilmub neil péevil meie kirjastusel

liithendatud véljaanne opilastele.

Sel puhul on huvitav vaadata, kuidas vottis vastu aja-
kirjandus ,Algkooli matemaatika“. Laseme jirgneda mdned
otsused.

»Belolev raamat on todraamat,“ algab autor, lugupeetud kooli-
tegelane. oma raamatu eessona. See ta ka on. Raamat on rajatud
tiiesti tookooli pohimottele, arvude moiste omandamiseks on seatud
mitmekesine ja vdimalikult laste huvidele vastav tegevus. Siin leia-
vad arvamise kdrval aset joonistamine, tihtede ja sonade kokku-
seadmine ja lugemine, kodulugu, kisitoo ja isegi voimlemismiingud,
mis enamasti kaunis osavalt tunni ainega seotud.

Raamat annab tupnistust autori hoolsast toost ja hiidist asja-
tundmisest. Osavalt on pdimitud arvamisdpetusse joonistamine ja
kiisitoo. Hiiks oppevahendiks arvudpetamise alal on leitud muuseas
ka domino ming, mida tiiesti soovitavaks peab lugema, seda enam,
et lapsi enne méngimist iseendile papist dominod valmistada lastakse.

Uldiselt kokkuvdttes peab iitlema, et F. V. Mikkelsaare
»Algkooli matemaatika® on ainuke omasarnane Eesti koolikirjanduses
ja juhib matemaatika oppimist rohkem t66kooli pohimattele vastavalt
kui teised sellel alal Eesti keeles ilmunud raamatud. Geomeetriat
opetatakse mingudes koos aritmeetikaga juba esimesest astmest
piile. Raamatut lugedes tundub, et kohad, kus geomeetriat Opeta-
takse, ei ole mitte vahelepanemlseks otsnud vaid geomeetrilised
teadmised omandatakse just miingust enesest val;akasvanud tarvidu-
sest, niliteks kolmnurk ja nelinurk, arvaude kolme ja neljaga tutvune-
mise juures, kus lastakse lapsi kolme ja nelja tikuga mitmel viisil
mingida ja sel teel leitakse kolmnurk, nelinurk ning muud geomeetri-
lised figuurid.

Raamatus on tegevad lapsed Tiiu, Roosi, Henn ja Tonn, isa
ja ema ning voorad inimesed. Nende tegevus keerleb laste arusaa-
mise piirkonnas. On korda ldinud anda nende tegevusele ja toimi-
misele monikord naiiv-lapselikku ilmet, mis isegi nalja vdib teha.
Niiteks lugu, kus isa kiiskis Tonni ,Pdevalehte osta. Isa andis
talle kaasa iihe raha. Lehemiiiija kiisis lehe eest 5 marka. Tonn
kurtma: ,Mul on ainult iiks.“ Kuid lehemiiiija iitles naeratades:
#Aitab sellestki.“ Ja kodus jutustab Tonn, et ta 5-margalise lehe
tihe marga eest saanud, kuna teised, kes teadsid, et Tonn 5-margalise
raha kaasa sai, naerma pahvatavad. Siis opetab Tiiu Tonni, niidates
itthe- ja viiemargalisi rahasid.

Tarts Ulikooli Raamatukogés
© ARHIIVKOGU




Jouluks on arvatud arvude Oppimises kaheksani joudvat —
igatahes vihe kiill, aga sellest ei ole viga. Jouluni on kaheksa
pédeva aega ja Tdon loeb pédevi. Ohtul sosistab ta: ,Uks #ra, jidb. ..
Kiisitakse: ,Kuidas sosistas ta jargmisel ohtul? Veel jirgmisel ?

T 0K
Ja edasi? (Ed. P. ,Sakala“ nr. 122 — 1924.)

Ei ole meil palju Opperaamatuid, mis oleks vastu vdetud sar-
nase lihemeelse otsusega, kui koneall olev Fr. V. Mikkelsaare raamat.
Asi on seda enam tihelepanemise viirt, et otsus on iithemeelselt
hiidkskiitev — halbades otsustes lepivad arvustajad kergemini kokku
kui héiides. Sellepirast peab juba senini ilmunud arvustuste jirele
arvama, et raamat héi on. Ja ligemalt tutvunedes peab tunnistama :
seda ta on.

Autor, kanaaegne haridusministri abi F. V. Mikkelsaar on iiks
meie kdige parematest pidagoodidest, kellel Eesti kooli korraldusel
suured teened. Eriti matemaatika Opetamise juhtimisel digetesse
roobastesse on ta oma geomeetria Spperaamatutega pohjapanevat t56d
teinud. Kone all oleva raamatu ilmumisel on koolielus suur tihendus.
Veel suuremaks kingituseks on see kahtlemata kodulaste Ope-
tajatele. Sellest seisukohast tahaksingi temast juttu teha.

Vaevalt on siiski emadel ikka voimalik lastega iiheskoos koolis
kiiia, sellepirast on hidapirast tarvis raamatut abiks votta. Ja voib.
tunnistada puhtast stidamest, et paremat kiisiraamatut emadele kodu-
laste kasvatamisel, kui seda on kone all olev raamat, Eesti keeles veel
ei ole ilmunud. Kogu raamat, 214 lehekiilge, on piithendatud sellele,
kuidas anda lastele alg@petust. Piilkirja jirele kisitatakse kiill ainult
rehkenduse dpetamist, kuid raamat pakub tegelikult palju rohkem,
kui raamatu kaanelehe jirel voiks arvata. Siin kisitatakse suurel
mééral tildopetust. Vatete jirele, mis raamatus soovitatakse, vdib
laste Opetaja kergesti juba iseseisvalt leida, kuidas teiste Sppeainete
juures talitada. Raamat opetab lapsi rehkendama ilma pikema
vaevata, mingides, ja paneb selle juures rebkendamise Spetamisele
kindla ja tdsise pohja, nii et lapsele kogu Gppimise aeg rehkendus
kerge on.

Koik on kuulnud, et rehkendust peetakse kuivaks ja igavaks
Oppeaineks — halva dpetaja kiies on ta seda tdesti. Fr. V. Mikkelsaare
raamatut loed aga nagu ponevat romaani ja lastele on matemaatika, kui
teda niiviisi kisitatakse, nagu seda raamatus juhatatakse, kditev nagu
kodige huvitavam miing ning on tunda, et raamatu on kirjutanud
kirjaniku hingega inimene. Fr. V. Mikkelsaar maistab kunsti,
kuidas siduda t66d ja méngu, selle juures oskab ta lapsi panna elu
nihtusi vaatlema, dratab lastes t66- ja teadushimu. Laps on kodus
Oppinud Mikkelsaare juhatuse jirele, tikub kooli. Ja sarnase toota-
mise viisi juures mirkavad emad iillatusega, missugune suur kasva-
tusline tdhendus on digesti juhitud t66l ja mingul lapse kohta. Samal:
viisil muutub t66 rodomuks lapsele, emale, kodule kui ka koolile.
Autoril on digus eessonas kirjutada:

»Eelolev raamat on té6raamat. Tahaksin loota, et ta oleks ka
rodmuraamatuks. Paremat roomuallikat, kui huvitav joukohane tege-
vus, ei tunne.“

Fr. V. Mikkelsaare raamatust voib igaiiks niiha, milles seisavad
tookooli motted. Paremat tutvustajatitookooli mottega, kui kone all
olev raamat, meil ei ole. (,0ma Maa* nr. 135, 1924 a))



F. Mikkelsaar teostab ,Algkooli matemaatika I“ sama pohimot-
teid, mis eelmise raamatu (jutt oli Tartu Opetajate riithma ,Eldvatest
arvudest®) autorid, kuid palju laiemas ulatuses, arvestades siiiiljuures
meie algkoolide tostingimustega. Terves ulatuses rehkendatakse raa-
matus lapse isiklise algatusvdimega, selleks vastavaid kiisimusi
liles seades, nii et juba sellega to6kooli printsiip tublisti rohu-
tatud on. Sihilikult ja osavasti on suurt tiihelepanu pdordud geo-
meetrilise iseloomuga harjutuste ja iilesannete piiile, alates
Juba 7. lhk., kuna see kiilg ,Elavates arvudes I¢ niit. tdiesti puudub.

Pilte ning joonistusi (G. Mootse) leidub ,Algk. mat. 1“ dige
rohkesti, ka virvilisi.

Sisu on huvitav, mitmekesiseid iilesandeid ja harjutusi, mis
lastele joukohased ja oOpilastele just kestvalt iseseisvat tootamist
voimaldavad, palju.

Autor nimetab eessdnas oma raamatut té6raamatuks, iiht-
lasi ka roOmuraamatuks. See paistab ka lugejaile nii olevat. On
enam kui soovitav, et meie dpetajad selle raamatu endile muretseksid.

(,Postimees“ nr. 274, 1924 a.)

Piikesepaisteline matemaatika aabits.

sEelolev raamat on toéraamat. Tahaksin loota, et ta oleks
lastele ka r60muraamatuks. Paremat roomuallikat, kui huvitav
joukohane tegevus, ei tunne.“ Need sonad, millega algab autor ees-
sona raamatule, médravad #ra raamatu iseloomu. Lootus, millega
Fr. V. Mikkelsaar oma esimese matemaatika Opperaamatu vilja saat-
nud, ei ole olnud ekslik ega petlik. Raamat on lastele r3dmuraamat selle
sona 10sises mottes, ja mitte iiksi selle libi, et lastele pakutakse
joukohast t66d, vaid et see to6 on Hirmiselt havitav, mitmekesine
ja isegi ponev. Seda raamatut lugedes saab aru, kuidas hii opetaja
kies kuivad matemaatikatunnid vdivad muutuda nii elavateks ja kiit-
kestavateks, et kellahelinat, mis kuulutab vahetundi, voetakse vastu
kahetsuse hiiiidega: ,kas tund juba otsas !¢

Veel suuremaks rddmuraamatuks on see matemaatika késiraa-
mat Opetajatele. Esimeses joones on ta suurepiiraliseks mate-
maatika metoodikaks, millel on meie koolikirjanduses pohja-
panev tihendus. Sellesama autori geomeetria algkoolidele on
olnud nurgakiviks, mille piile pohjeneb korralik geomeetria peta-
mine Eesti koolis ja mille piiile ka teised geomeetria Spperaamatute
kirjutajad, iiksikud erandid vilja arvatud, on oma t56d rajanud. Selle-
sama tdhenduse omandab ka kone all olev matemaatika kisiraamat
matemaatika Opetamises iildse. Matemaatika Gpetamine on siin ra-
jatud lapse tegevuse ja isetegevuse alusele ja vastab tookooli pohi-
motteid. Pdile selle on autor iiles ndidanud haruldast leidlikkust,
kuidas seda tegevust iihendada lapse fantaasiaga ja otsimise himuga,
kuidas igapdevase elu niihtusi vaadelda matemaatika prisma libi.
Matemaatika Gppimine saab viikestele mudilastele elamuseks. Kii-
sitamine sisaldab pilegi rikkalikult humoori, moistetakse #ra kasu-
tada isegi sdnade mingu, et arvu mdistesse. siiveneda. Koiksugu-
sed méngud, mis lapsi iseenesest juba kiitkestavad, on pandud
matemaatika Opetamise teenistusse,

Nende ridade Kkirjutajal on tulnud suurel miiral tutvuneda
Saksa paremate koolimeeste matemaatika opperaamatutega, kuid sar-
nast elavust, mitmekesidust, ponevust ja piiiasi, niisugust hinge ei



ole ta kuski mirganud, vdib olla ka sellepdrast, et Fr. V. Mikkel-
'saare Opperaamat juhatab meie oma kodu due ja kooli ellu, et kogu
aeg“liigume oma ,aia ifres tinavas“ ja mingime ,kasteheinas pol-
vini“,

Késitamisviisi poolest liheb kone all olev dpperaamat piifiasja-
likult kolmes asjas lahku.

Esiteks liigub Opetamine tihe arvu juurest teise juure viga
aegamdoda. Iga arvu juures peatatakse kaua, vOetakse nende juures
koiksugused tegevused ette, nii et isegi norgaandelised lapsed igast
arvust ja kombinatsioonidest, mis temaga iihenduses, tiieliku pildi
saavad ja et opereerimine nende arvudega lapsele nii lihasse ja
luusse liheb, et see enam mingit raskust ei siinnita ja oigeks alu-
seks saab kogu edaspidisele matemaatika Opetamisele.

Teiseks algab‘raamat geomeetriliste moistetega piiiile juba
esimesel ppeaastal, rajades nendega tutvunemist puhtprakti-
lisele alusele.

Kolmandaks on kogu raamat jagatud péitiikkideks. Iga péiitiiki
sissejuhatuseks on mingisugune jutustus, mis last juhib tegevusele.
Paitiikid kisitavad lapse kodust elu, nagu seda juba nende péiilkirjad
nditavad, néituseks: kiilaskidik, kus isa 1661 on, kooli mingimas,
kirikuskéik, joulud ligidal, tidi pool, joulupuu, Tonn tootab suurte
hulgas jne. ;

Tehniliselt on raamat laitmata. See on oma piltide ja joonis-
tustega ilusamaks raamatuks koolikirjanduses. Hr. Mikkelsaarel on
oigus, kui ta eessonas iitleb, et G. Mootse ,liigutava armastusega
raamatu illustreerimise kallal t66s on olnud.“

(,Paevaleht* nr. 261, 1924.)

Herra Mikkelsaare vraamat on otse meisterlik teos. Nii areneb
teie silma all vidike poisiponn Tonn otse mingides. Oppimine ldheb
tal igal sammul: kodus, kiilas, uulitsal, magadistoas, kirikus jne.
Tonni tegevus on mitmekesine, mis teda vist igavust ei lase tunda.

Raamat sisaldab hulga seletavaid pildikesi, mis hoolikalt tehtud
ja raamatule meeldivuse annab.

(J. Koppel, ,Meie Maa“ nr. 77, 1924 a.)

F. V. Mikkelsaar’e ,Algkooli matemaatika“ 1 Gppeaasta

on Haridusministeeriumi kooliraamatute komisjoni poolt kooli-
dele soovitatud. Nim. komisjoni otsuse vGtab direktor J. Lang
jirgmiselt kokku:

»Raamat sisaldab palju huvitavalt libitéotatud materjali alg-
kooli esimese Gppeaasta jaoks nii dpetajale kui dpilasele. Raamatu
suuremaks puuduseks on see, et dpetajale miiratud osa pole lahu-
tatud Gpilase osast®.

Liihendatud véljaande ilmumisega on arvustajate viima-

negi soov tididetud.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Tallinna Eesti Kirjéstus—ﬁhisuse tritkkikoda, Pikk tiin, 2.



- J. Oro M. Nurmik
Aabits
esimese aasta lugemik.

Léinud stigisel ilmus
Oro-Nurmiku viike ,Kuke-
aabits,“ mida kodulapsed
suure roomuga tervitasid.
Niitid ilmub sama aabits juba
otsekohe kooliraamatuna.
See sisaldab terve esi-
mese aasta kursuse. Lu-
gemiku osa on hésti huvitav:
palju eakohast lugemist luu-
les ja proosas, mida kunst-
nik Eisvaldi ilme- ja maitse-
rikkad joonlstused kaunista-
vad. Uldse sisaldab luge-

miku-osa 113 paragrahvi,
Oro-Nurmiku aabitsast kirjutab Aug. Viidas ,Pdeval.“ 1924 a.
nr, 293, jirgmist:

»J. Oro ja M. Nurmiku aabits on kisitatud algusest ldpuni
laste elamuskohaselt. — — — Selle aabitsa suurek® paremuseks on
tema ladus ja rahvalik keel, kusjuures on eemale hoitud lastele
vihetuntud sonust ja vordlusist. — — — Et tihekujude omanda-
mine lugemistehnika pifraskusest korvale ei juhiks, seks tarvitavad
Liiine-Euroopa paremad aabitsad algosas ainult iiht kirja, nimelt
ladina suurt triikitdhestikku. Sellest printsiibist on ka Oro ja Nurmik
viilja ldinud. Uleminekuks suurest tdhestikust viiikese juure on aga
autorid leidnud huvitava ja otstarbekohase tee, mis pole esinenud
senini iitheski aabitsas, ei meil ega mujal. — — Samuti peab viitma
selle aabitsa piltide kohta: need on elavad, viirvirikkad, laste maitse
ja arusaamise koha ed, ja neis tundub tugevasti tusedat Eesti oma-
pirast joont. — —

Uhtiuskooli

M. Nurmik, ,Esimene lugemik®, 5 caoct

Selle ilmumise puhul kirjutab meie pedagoogiline ajakiri
,Kasvatus“ nr. 8/9, 1920 a.:

yBesti koolikirjanduse viiljale on lennanud ootamata uus kevade
lind — Eesti kooli uus lugemik. Uus lugemik! Iga Opetaja, hari-
dussdber ja Llst(nlrmdstaja iillatub, sest lugemikud on meil iiliharul-
dased. Ja iillatus kestab edasi, lehitsedes seda raamatut esimesest
lehekiiljest viimseni. Alates Alli Nissise lapselik- puhtasuddmlise
L.Ema‘-jutukesega kuni loppakkordini, milleks Juhan Liivi ,Meri®
valitud, on raamat vaba targutustolmust, mille all vaevles
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meie ilutunne ja fanitaasia, oppides ja opetades kdigist vanust ,kooli

lugemiseraamatuist.* — — ,Roomustavalt leiame, et M. Nurmiku
raamatus on pdrl pérli korval, koik nii allikselge ja lapsemeelne,
tiieline ,pdikesemaa“. — — ,Kuid iga palake, nii lihtne ja lapselik

kui ta ‘ka on, on loogilises sidemes kogu raamatuga, mis esineb
hoolsasti lidbitootatud tiksusena. Armastust ja hoolt nditab ka laia-
line materjal, mida autor kasutanud. RoOmustavalt rohkesti on Eesti
rahvaluulet, mis helendava longana raamatut ehib. Kui palju hiid
laule, vanasdnu ja mdoistatusi on kiill seniste lugemikkude kokku-
sidddjail jddnud kahe silma vahele. Nii on raamat oma pidsihis
,opetada last vihehaaval kirjanduslikult mdtlema ja ilusa jutu voi
luuletuse iile r6omu tundma* — vordlemisi kaugele joudnud. Keele
kallal on palja vaeva nihtud. M. Nurmikul on suur ning mitme-
kesine sonade tagavara, kindel kdne- ning kirjaviis. Lastele voimaldab
raamat iilemineku kodus Opitud rahvakeelest uuendatud kirjakeelele“.

»Esim. Lug.“ proovitriiki puhul kirjutab M. Okas ,Posti-
mehes“ Nr, 239, 1920 a:

,Nurmiku kiituseks pean iitlema, et suurem hulk lugemis-
palasid tema raamatus otstarbekohaselt ja histi on valitud.
Autor on raamatu kokkusiiidmisel teatava huviga tootanud. Tohime
loota, et hr. Nurmiku lugemik jirgnevas viiljaandes tosiseks palju-
noutavaks Eesti kooliraamatuks kujuneb.“

M. Nurmik, ,Teine lugemik®, [tuskooti
M. Nurmiku lugemikkude kohta Kkirjutab koolindunik
M. (Rau)d ,P#evalehes“ nr. 348, 1921 a.:

M. Nurmik avab Eesti keele lugemistunnis kolmanda ajajirgu.
Esimene auviiict raamat oli sel alal ,C. R. Jakobsoni Kooli Lugemise
raamat“, teine M. Kampmanni oma. Kuid niihidsti Jakobsoni kui
Kampmanni raamatud tahtsid olla entsiiklopeediad, sest emakeele
tund oli pea ainukene, kus Opilane vabalt Opetust vois saada. Kuid
praeguse aja Eesti keele Opetaja voib Eesti keele tunnis tdesti ai-
nult Eesti keelt ja kirjandust Opetada. Seda muutust on M. Nurmik
oma lugemikuga hiisti tabanud. Tema lugemikud on koigist korval-
iilesandeist vabad. Ta voib koike oma joudu seks piihendada, et
yopetada last kirjanduslikult mdtlema ja ilusa jutu vai luuletuse iile
roomustama“. Oma raamatuis on ta katsunud ,leida kirjandusest
opilastele koige kaunimat ja armsamat, mis nende siidant iilendaks,
neis rodmu ja hiidust drataks ja esteetiliselt viiks nad kirjandusli-
kule hii- ja kurjatundmisele“. Juba péiliskaudsel tutvanemisel
lugemikkudega peab konstateerima, et autor oma iilesande dige tdsi-
selt on votnud. Meil on tegemist h#éd lugemikuga, mida
koolidele tosiselt voib soovitada.

Lugemikud, niihiisti esimene kui teine anne, rikastavad opilasi
rahvakeele iitlusviiside ja sonade tagavaraga, teevad lasiele rahva-
keele armsaks ja omaseks. Et laps vanarahva juure konekooli pan-
nakse, on tiitsa Oige pohimdte. Lugemispalad on valitud kindia
kava jidrele ja nimelt nonda, et nad on tiis tegevust, liikumist ja
elurddmu. M. Nurmiku seisukoht on kasvatusteadliselt tiiitsa Oigus-
tatud, sest ta kiiib kokku lapse hingeliste nouetega. Laps nduab
elavust, liikumist, hoogu ja joudu. Piilinorutamise abil ei voi last
kasvatada.. Lapse energiat tuleb juhtida digetesse roobastesse, anda
toitu ta elavale .fantaasiale. M. Nurmiku mdlemad ilugemikud on



v seevorra: huvitavad toode kogud, et lapsed neid ka vabal ajal isuga
loevad. Sarnane lugemik aitab teha emakeele tunni elavaks, huvi-
tavaks ja mitmekesiseks. Kaugemale minna vérvirikaste, lapsele
meeldivate lugemispalade poolest, kui seda on teinud M. Nurmik,
on raske. Kuna sisuga seltsivad algupiirased joonistused, on raamat
koolikirjandusele suureks rikastuseks.“

M. Nurmik, ,Kolmas lugemik¥, ,Jtuskoot

Koigi lugemikkude, eriti aga IIl ande kohta kirjutab meie
lugupeetud kirjanik ja kogenud koolimees Ernst Peterson
(,Pvl“. Nr. 189, 1924 a.): .

M. Nurmiku ,Lugemikud“ on meie koolidele juba vanad armsad
tuttavad, mida see tdsiasi kinnitab, et I jagu nelja aasta jooksul juba
kolm., ja II kahe a. sees teises triikis on ilmunud. Kuna esimestes
jagudes (I ja II) esineb pidasjalikult ladus rahvakeel, tiis rahva kone-
kiine, mis kohati viihe labastena tunduvad, kuid keelt ja vil-
jendusviisi vigarikastavad japiltlikuksteevad,
— on IIl lugemiku keel hoopis tdsisem, nii et iileminek niib paiguti
jirsuna. Kui aga kooliopetaja plaanikindlalt jiirjestab, siis viihe-
neb jirsk iileminek kuni miinimumini. Esimeste annete sisu pakub
lapselikku elevust, rdomu, nalja, vallatust. Niib nagu ei oleks val-
latusel 10ppugi esimestes annetes. Kui on arvamisi avaldatud, et
paiguti lijale on mindud iilemeelsuses, esimesed anded liiga dra
Ltootsistatud®, siis ei saa seda enam III ande kohta iitelda: ,Kentuki
Lovi“ pundub siin tdiesti. Eodiste rebaste, sikkude, sokkude j. n.e.
muinas- ja kunstmuinasjuttude ja Lutsu kangelaste asemele astuvad
tosised muinasjutud miiiidilise ja kangelaste sisuga, nagu Fihlmanni
klassilised teosed .Loomine*, ,Vanemuise laul“, ,Emajoe siind* ja
Kreutzwald i, Eiseni, Kunderi, Korvi, Jogeveri ja teiste iileskirjutatud
ja omaluulelised vaimude. ndia- ja moondamis- ja vanapagana. ussi
ja kohalised jutud. Niisama on antoloogiliselt esitatud Eesti rahva-
laul. Eesti rahvaluule jdrele tulevad Greeka kangelaslood Prometeu-
sest, Heeraklesest, Argosoitjaist, Trooja sdjast ja Odiisseuse eksisdi-
tudest, ja rahvaluule kiisituse 10pul Kalevala ja Kalevipoja jutud,
osalt seotud, suuremalt jaolt sidumata kones.

II osas on kunstluule aastaaegade jirele mahutatud, mille lisaks
voiks lugeda veel ise-jao ,Meri*.

Viimane, [II osa, kannab péilkirja ,Kuidas elada“, mille sisu
on Opetada lapsi piisivusele, meelekindlusele, kannatusele, soprusele,
eneseohverdusele, lihe sonaga — eetilistele véirtustele.

Juba piiliskaudsel lehitsemisel paistab silma autori kindel piiiie
— praktilice keeleoskuse arendamine kdigis kolmes andes, mis jirk-
jdrgult piititakse libi viia, nagu autor ise arvab, laste stiilimaitsele
vastavalt. Ja see on Nurmiku lugemikkude tugevam kiilg ja, tahaksin
titelda, hidi kiilg.

Nurmiku lugemikkun tarvitades ei saa kuidagi kaevata, et sona-
varaline kiilg keeles arenemata oleks jiiinud; sedasama peab iitlema
lauselise kiilje, niisama ka keele omapirasuse kohta. Koik kolm haru
on rikkalikult kiisitatud ja viiga osavalt. Nurmik ei ole keeltrikastav
fanaatik, vaid osav ja ettevaatlik opetaja. Haiglus sellel alal puudub
tiiesti. Uusi, vanu ja murdesdnu on osatud moddukalt tarvitada, nii
et vithe leidub neid, mis asjatutena tunduvad.

Uldse peab tunnistama, et Nurmik Eesti koolidele viiga (osise
Ja viidrtusliku lugemiku on annud, mida meie paremate kooliraama-




" tute hulka taleb lugeda. ' Pifiasjalikdlt ja targu ‘on’ keele™ arendamis-

printsiibi tingimusi silmas peetud. Osava kooliopétaja juhatusel oman-
dab opilane Nurmiku lugemikku tarvitades sona- ja pildirikka keele,
mis emakeele 0 :etamises liks pii-alus on. Koik kolm siinnitavad
ithe terviku, millest raske on iiht liili viilja jiitta.

: 3 146 Uhtluskooli
Nurmik, ,Neljas Lugemik®, kool

Kolme eelmise lugemiku {ilesanne on olla kirjanduse
aabitsaks. Kuid juba nendegi ainevalikus tundus tendents kaasa
mdjuda areneva isiku iseloomu ja ilmavaate kujunemisele. Et alg-
kooli korgemad klassid kirjandust juba otsekohe sellekobaste alg- voi
koguteoste kaudu voivad kisitada, siis on siitpdile  lugemiku iiles-
anne tuua kirjandustunni jaoks kirjanikest vaid lithemaid proosa-
palu, kuid seda rohkem luuletusi ja muid kirjanduslikke saateaineid,
mis voiks hiéd eduga ira kasutada ka ajaloo, kodumaatundmise j. m.
tundide illustreerimiseks. — Raamatu sisu on jaotatud kiimnesse
jarku :

I. Kodumaa ja hoimrahvad. Piile kodumaa heidab
pilgu ka hdimrahvaste peresse, toob ‘teateid nende elust ja voitlusest,
niiteid keelest, kunstist ja kirjandusest. [I. Kodumaa muinas-
minevikust Valik kirjanduspalasid eestlaste muinasvoitlusist
kuni orjaaja Iopuni. lll. Kodumaa kirjandusest. [V.Seitse
maailma imet Antiikaja arhitektoonilised imed ja nendega
iihenduses olevad muinasjutud ning périmused. V. Avaras ma a-
il mas. Reisikirjad ja ponevad seiklused maalt ja merelt. VL. A v as-
tusreisid. Kolme suurema avastusrindaia, Kolumbuse, Nanseni
ja Shakletoni, reisid ja avastuslood. VII. Ts6stus. Vested tehase
ja kaevanduse elust. VIII. Teadus ja teadlased. Kujutab va-
nema ja uuema aja kuliuuriloojate ja toekannatajate elu ja tegevust.
IX. Loodus ja inimene. Koneleb sellest, kuidas inimene iirgae-
gade viletsusest on tousnud maailma valitsejaks, ta uhkuseks ja auks,
Iooduse krooniks ja imeks. X. Kuidas elad a. See eiole mitte kuiv
moraliseerimine, vaid siititav miitingu kdne, mis tiiles hiitiab uuele
kolbliste viirtuste loomisele.

1 13 1146 Uhtluskooli

Nurn’ilk, ,,VlleS Lugemlk 9 VI Gppeaasta.

,Viies Lugemik®, mis kiiesoleval 1925, a. suvel ilmub, on ,Nelj.
Lug.“ eeskujul konstrueeritud. Sisaldab samalaadilised seeriad ja
on, nagu seegi, piile keele, kunsti ja kirjanduse ka iseloomu ja
ilmavaate kasvatuse teenistuses. Pidle kodumaa Kkirjanduse toob
paremaid palakesi ka sugurahvaste kirjandusest. ,Nelj. Lug.“ ilm.
ajaloo seeria ,Kodumaa muinasminevikust® Jiheb siin edasi ,Eesti
pideva* nimelises seerias, alates irkamisajaga ja loppedes Eesti ise-
seisvusega. Sisaldab kogu parimaid isamaalisi luuletusi, -niisama ka
proosa-vesteid.

Aabits ja koik viis lugemikku on mag. Joh. Aaviku

poolt keeleliselt 1dbi vaadatud ja iithtlustatud. ,Esimene®
ja ,Teine lugemik,“ mis Haridusministeeriumi kooliraama-
tute komisjonis ldbi vaadatud, on nim. komisjoni
poolt hddks tunnistatud ja algkoolides tar-
vitamiseks soovitatud.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse tritkikoda, Pikk t. 2.
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§ MATERJAALIKAUPLUS

¢ Jaani tin. nr. 6, Jaani ja Suure Karja tdn. nurgal.

Soowitab suures walikus moodukate hindadega
koolidele, kooliopetajatele ja kooliopilastele:
wihkusid, kaustikuid, joonistuse wihku-
sid, joonistuse blokkisid, joonistuse
paberit, tahwlid, taskuraamatuid, krihw-

lid, tinti, tuschi, sulgi, pliiatsid, sulepiid,
pliiatsiteritajaid, wérwipliiatsid, walget
ja warwilist kriiti, gummisid, gummi-

B

arabicumi, tsirklid, kooliopilaste pdewa-

)
raamatuid, tsirklikaste, joonistusabi-

: nousid  (Reisszeug), kolmnurkasid, :
: penaale, ranitsaid, arwelaudasid, kaane- :
paberit  (Umschlag), klantspaberit,
( kuiwatuspaberit, raamatukoitm. paberit. :
: TAIELINE LADU TALLINNA KOOLIDES
: TARWITATAWATEST RAAMATUTEST. :
R AR e R S e 2oesessseseasesaseses 3

Tallinna Eesti Kirj.-Uhis. triikikoda. Pikk tin. 2.
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Hasvatuse ratatel.

Téieline kasvatuse Opetus viies jaos.

Kokku seadnud €. H. Niggol.

On ilmunud juba kolm esimest jagu ja lihemal ajal

ilmuvad ka kaks jargmist.

Midagi selle sarnast, misjhra C. H. NIGGOL
meile omas t60s pakub, ei ole seniajani veel Kus-
kil ilmunud. Siin on t60, mehe t00, mille kallal
eluaeg on vaeva ndhtud, mis sisaldab eneses koik,
mis iganes kasvatusse puutub. Siin ei ole teooria,
ei ole mingisugune luuletus, vaid koik on elust
voetud, midagi ei ole tdhele panemata jaetud.

Mitte iikski t00 kasvatuse alalt ei voi voistelda
hra Niggoli omaga. Ta ei tohi puududa ei
ithelgi kasvatajal, olgu ta kooliopetaja, voi lapse
vanem!
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Soda Landesvehriga

J. Poopuu.

Selgelt ja ladusalt, kuid ka piltlikult
kujutab autor heitlusi meie ajaloolise ja
hirmsama vaenlasega.

Meie hulljulged ettevitted, soomusron-
gide verised voitlused ja nende jarele enue-
kuulmata védit, kerkib veel kord J. Poopuu
sulest silmade ette,

PARLAMENT.

Tolkinud P. Griinfeldt.

Sisu: Mandaat, - Saadik, Riithm, Parlamendi
mehanism, Obstruktsioon, Pédevarahad,
Parlamendi t66, Parlament ja valitsus,
Parlamendi tulevik.

Nimetatud raamat ei paku mitte iiksi juristile
selget ja Oiglast iilevaadet parlamendist ja ka meie
Riigikogust, vaid on toesti tdhtis ka igale vabariigi
kodanikule. ,Parlament“ avab silmad, toob mon-
dagi valgele ja ei pea iihelgi puuduma, kellel vidhegi
soovi on laiemat silmaringi saavutada.
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Jouse Jeak Tuuse

kirjavahetus.

A 1919 p. Kr. siind.

(Uute lisandustega tiiendatud.)

Kogunud ja vilja annud A. Kitzberg.
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Tiib Mari
1puse ari x
L] . .

ajalikud laulud.
Kogunud ja pithendanud Marie Underile, Henrik Visna- B
puule ja Arthur Adsonile, ,kes minnu luuletama on M
orritanu. Mari Tiibus*. ]
Sisu: a) Armastuse laulud. "
b) Kurjailma laulud. e
Miskit ei rddgi nii tabavalt ja . piltlikult meile kies- &
olevast ajastja ta puudustest, kui ,,Tiibuse Mari“. Siin B
nideme, et ka nalja all ei puudu omad toeterakesed, H
mis sunnivad tosisemalt jdrele motlema. ]
B
j [
NSRRI EEE



EEDNEEEE N AN E
Kuidas kupstlikult

nooreks saada.

Kunstlik sugu muutmine. Prof. Steinachi
leidused ja nende tihendus.

Igavene vana inimesesoo uneniigu niib tiide-
minemas olevat."Ja toepoolest on see siht toesti
kitte saadud.

Nimetatud raamat pakub teadusliku iilevaate
inimesesoo noorenemisest ja avab ennekuulmata
saladused.

[

2

B

a8

|

&

=

-

&

2

[

Lo

&

B - :

& A. Jiirgenstein.

B Kultuurilist ja poliitilist

4 ] 1]

= Nipet=-Nipet.

B Sisukord:

- I. Saladuslik haud Kullamaa kirikus.
2. y,Mina olin Palermos ja ,,Moosese

s kepp ja Aaroni suitsetamisepann®.

- 3. Esimene Eesti sotsialdemokraat.

=

&

b |

&

i

=

L

&

4. Meie audients Preisi prints Heinrichi
juures.

O. Luts.

Viahkmann ja Co. ehk Majanduslik tous
Tahab olla f6ljeton.

Raamat ilmus T. E. Kirjastuse-iihisuse Kkirjas-
tusel vaevalt moni pdev tagasi. Ka Kkirjutatud on
ta kidesoleval aastal, kdesolevast ajast, praegusel
momendil silmade ees mooddalendavaist elukoge-
mustest ja vaevalt kunagi on suudetud nii tabavalt
kirjutada, kui seda ,Vahkmann ja Co’s“ on tehtud,
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K. A. Hindrey lasteraamatud:

Jaunart Jauram.

See on kiill rohkem lastele kirjutatud, kuid ei voi ka
mitte soovitamata jétta tdiskasvanutele, mis isegi moru-
damad ja nukrusest ndod naerule iritab.

Seniajani olime sunnitud lugema vooraste, muu rah-
vuslisi kirjutusi nalja alalt, kuid ,,Jaunart Jauramis¢
leiame juba seda, mille sarnast iialgi kuskil pole veel
ilmunud.

Karumamma metsas iitles oma viikesele pojale:]
,»Sina jdd siia, mina ise ldhen mujale,

Sina s66 siin mustik- ja maasik-marju,

Mina vaatan, kas leian lehma- vo6i lambakarju“.

Karupoeg aga torises: ,,ma ldhen ikkagi kaasa,

Tahan ka kondida iile nurmede ja aasa‘“.

e ,,*(_,,__#
e 8 A [ ]
Jaunart Jaurami jongermanid
Nimetatud raamat, nagu Jaunart Jauram’gi, on kirju-

tatud kiill lastele, kuid palju nalja ja meelelahutust
suudab ka tdiskasvanutele pakkuda.
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Jaan Lattik

Minu kodust.

Kellel ei oleks mitte kodu armas ja lapsepolve

milestused, mis iimber kodu heljuvad. Neid arm-

said mélestusi on meie parem kirjanik JAAN LATTIK

oma juttude kogus ,Minu kodust* meile elavalt

silmade ette maalinud. ,Minu kodust* on raamat,

mis kellegi, vana ehk noore, lugemise laual puu-
duda ei tohi.

HEEEEEE .

e

Varem ilmunud:

Meie joumajanduse sihtjooned tulevikus A. Kink.
Narva-Pihkva-Tartu veetee A. Kink.
Punased Iounast, F. Gras’ romaan. Tolk. M. Bekker.

Tallinna Eesti Kirjastuse-
Uhisuse kirjastusel on lihe-
mal ajal ilmumas:

Fiiiisika, | ja Il j. M. Keskiila ja E. Maltenek.

Kaubateadus A. Aljak.
Tookool ja dpekool C. H. Niggol.
Au langenuile A. Kallas.

Kasvat. radadel IV ja V C. H. Niggol.

Minu maélestused suure

maailma so;a algusest

Vabaduse soja 16puni Admiral J. Pitka.
Eestlaste sugu — II tdiend. tr. M. I. Eisen.
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Inimsoo armastuse sddemed! UUD|S| Loov vaim murrab védgivalla!

J0v-dale dikesennole

oo e RS T R S e s A e
- meieaja —

Wivlavale algikal

Esiteldav teos niitab pi#seteid h#vitavate stdade, moistust uimastavate
vahendite ja usumoraali siisteemide ummikust, kuhu itihiskond on sattunud.

Isamaa puutumatus, rahva heakiek#ik, saatus, r60m ja onn on kindlustatud
ainult seal, kus ei kolistata sgjariistu, vaid rahu sihis voideldakse sddade tule-
muste ja rahva modistust pimestavate, uimastavate vahendite vastu.

Uksikute ja kogu rahva kaela on laskunud luupainajana ja Egipluse 10
nuhtlusena jirgmised inimela hévitavad tegurid:

1. Sojad. 6. Nuhtlevad jumalad.

2. Viin. 7. Hirmutavad kuradid.
3. Nailg. 8. Meieaja variseerid.

4. Vanglad. - 9. Kahejalgsed hundid ja
5. Usulahud. 10. Kirgede voim.

Nende niilidse maailmakorra skorpioonide vastu, kes on viinud rahva elu
onnetuste radadele, on sihitud Karl Leimann’i universaalne teos:

,2Usundite varjukiiljed ja Igavene tode“.

Kirjandusharrastajad, kultuurasutused ja koik rahva tiitred ning pojad, kes
selle teose endale tellivad, aitavad levitada parema elu loomise kavasid ja
uut loovat voolu maailmaj; aitavad tihtlasi niidata rahvale piiiseteed oleviku
elu ummikust parema tuleviku poole; niisama aitavad piikese kiirtena val-
gustada praeguse inimkonna hinges valitsevat pimedust ning segadust, mis piritud
muistseist aegadest.

,Perekondliku elu tervendamise suhtes”.

Raamatu II viiljaandes on eriline artikkel piihendatud inimsco armastuse,
iluduse, nooruse ja puhtuse Veenuse-templi esindajaile — meie ornsoole. Artikkel
I6peb voluva, hinge iilendava hiimniga, mis kahe armastaja iiksteisele tuikavat
stidant ja lagunevaid abielupaare vaimustaks ning koos hoiaks mitte iiksnes siin-
pool hauda, vaid ka haua taga.

Raamatu I villjaandes on ka surmaprobleem leidnud lahendust mitte enam
kiriklike, vaid igaveste seaduste mdistel, mis voimaldab igale inimesele naeratu-
sega huultel lahkuda siit maailmast,

Raamatu erivéljaandes on viilja kuulutatud abielupaaridele perekonnas laste

*norm Ungari rahva eeskuijul, 3 it
o | Tartu Ulito) Raamatu
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Koik, kes igatsevad oma vaimse arenemise tasapinda tosta, ilusat kodu luua,
terveneda, ldieneda, silmaringi laiendada, mdistust teritada, toele liheneda, ise-
ennast leida, tunda ja téistest aru saada — need valivad tingimata selle raamatu
endale lahkumatuks kolde-seltsiliseks.

Raamatu eriviiljaandes: ,Kosmose Meistri Suure Looja Mdistuse Vaimu
rahumanifest rahvale“ on vilja kuulutatud uus — sodade vastane — maailma-
kord ja aegjirk, mis rajatad Kosmose ehk looduse seaduste Giglastele, loovatele
ja teaduse alustele. Uhtlasi on avaldatud uus kdikumatu moraali alus ja niisugune
igavene elumdiste, mis inimesi enam ei killustaks ega lahutaks iiksteisest, vaid
iihendaks, koidaks ning koondaks loova t60 kaudu suurematele iilesannetele elus,
S. 0. tihine usutunne kdrgemasse loova mdistuse vaimu olemusse: Kosmose Suure
Meistri iiksainsuse-jumalusse, kes kohustab inimkonda iihismaakera purjetaval laeval
mitte liksteist hdvitama ja iiksteise kajuteid 10hkuma, vaid ilusat elu piistitama ja
korda looma, mis kooskdlastatud Kosmoses valitseva harmoonilise korraga. Selle-
samaga religioon on'koostatud reaalse eluga.

See 10plik jumalus ja ta taevalaotuse Piibel, mille tdhed heledalt s#ravad
ihtmoodi koigile ega kiési inimese piiblitihtede sarnaselt kedagi hivitada ega
tappa, on vastuvOetav mitte liksnes Eestimaa, vaid kogu maailma rahvastele.

Uleilmse Esperanto Liidu esindaja ametlikus kirjas 3. III 1929. a. tunnistas
teoses viljendatud pOhimdtte Suure Loova Moistuse Vaimust vastuvoetavaks
rahvastele — nii paganatele kui ka ristiinimestele: kui valguse kiirt, kui armastuse
siidet, mis kevadepédikesena valgustab praeguse inimkonna hinges valitsevat pimedust
ja segadust.

Riigivanem Otto Strandman, autori poolt teose konspektide esitamise puhul —
audientsil 11. mértsil 1930. a. — tihendas: ,,Viga ré60mustav, et meie viiikese
rahva seas leidub ka toeotsijaid.“

Kindral Juhan Laidoner intervjuul Viimsi mdisas tihendas, et iga aus sdja-
mees peab seisma sddade vastu. Sellessamas rahusuunas peab tegutsema ka iga
aus kodanik Eestis, sest uus maailmasdda ei too Eestile midagi head: ta maapind
asub Baltimere rannikul suurte rahvaste teeradadel.

pPédevalehes nr. 258 — 22. sepl. 1930. a. — ilmunud retsensioonis tunnistati
selle raamatu levitamine laiemaile rahvahulkadele tingimata vajalikuks, et selle-
samaga pilkasest pimedusest heleda valguse poole tungile kaasa aidata ning métteid
dratada ka teistes, usulahkude 16as rippuvate inimeste ajudes.

Kirjanik R. Kullerkupp raamatu saatesdonas juhib tdhelepanu sellele univer-
saalsele teosele sel veendel, et tdde jiieb tdeks ja Ioppude-Iopuks vdidab ikkagi
vaim ning loov mdistus.

Peeter Soukant — iiks lugejatest Louna-Eestist — kirjutab autorile: ,Teie
raamatuid Iugedes sattusin' niisugusesse vaimustusse, et veel mitu korda suure
huviga nende lugemist kordasin, ja nad jiivadki alatiseks sissevaatamise peegliks.

Raamatusse kiilvatud seemned ei lihe kaduma, nad kannavad vilja ja veel
surmasuus #dratavad lootust parimasse tulevikku.

Pea saabub aeg, kus rahva moistuses 166b lokkele Igavene Loov Vaim kus-
tumatu tde valgusehana.“
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(2 Raamatu pealadu

. Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse raamatukauplustes: i
: S. Karja t. 23 ja Pikk t. 2. :
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: Raamatu hind: I anne 1 kr.; II anne — kaanepildil: Inimsoo loova mdistuse (ous piiike- :
& sena rahwidnnalt — 1 kr. 25 sat.
--------------- :)
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Tallinna Festi Kirjastus-Uhisuse tritkikoda, Pikk tin. 2. 1932,



